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nore" ایتسامه‎ 


كيف تستفيد من هذا الملف 


> يناسب هذا الملف متعلمی اللغة الإسبانية من جميع المستودات» 
وفيه اخترت 4 من أشهر أفلام ديزني» واستخرجت منها ما يمكن أن 
يفيد متعلم اللغة الإسبانية» بحيث تتنوع المعلومات بتنوع 
موضوعات الأفلام. 


> إن أردت مشاهدة الأفلام فما عليك إلا البحث في قوقل بعبارة 
Ver película‏ + اسم الفيلم بالاسبانی لمشاهدته أو 
Descargar película‏ + اسم الفيلم بالإسباني» لتحميله. ومع ذلك 
فيمكن الاستفادة تماماً من الملف حتى دون مشاهدة الأفلام. 


> تتوفر لكل فيلم دبلجتان: دبلجة بالإسبانية المحكية في إسبانيا 
(القشتالية «(Castellano‏ ودبلجة بالإسبانية المحكية فى Єз!‏ 
اللاتينية (اللاتينية «(Latino‏ وهنا اعتمدت على الدبلجة اللاتينية 
لأنها المفضلة لدي. ويمكن بالرجوع إلى الْسخ العربية أو الإنجليزية 
للأفلام فهم الأحداث والحوارات فهماً مجملاً. 


> عند الضغط على الكلمات الق تحتها خط» فسيتم نقلك إلى )4241 
خارجي يمكن من خلاله سماع النطق الصحيح للكلمات. ويمكن 
الاستعانة بترجمة قوقل لسماع نطق الجمل والعبارات. 


iDisfruta y aprende! 
وتعلم!‎ с. າ | 


تعلم الإسبانية مع مونستروس 
IMonstruos, S.A.‏ 
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مفردات 


Asustar e‏ > يخيف (فعل) 


Asusto a los niños y algunos monstruos. 





أخيف الأطفال وبعض الوحوش. 


Сеггадоја e‏ € مغلق/4 (صفة) 


Esta oficina está cerrada. 


هذا المكتب مغلق. 





Сотрата •‏ > شركة (اسم مؤنث) 


La compañía ha pertenecido a mi familia tres 


generaciones. e, 
كانت الشركة ملك لعائلتی لثلاثة أجيال.‎ 


Crisis •‏ > أزمة (اسم مؤنث) 


La crisis energética será peor. 





gd ستصبح أزمة الطاقة‎ 4 š, 
طافة (اسم مؤنث)‎ C Energía e 


De esos gritos la energía se produce. 


من تلك الصرخات US‏ الطاقة. 




















f. 


Maleta e‏ > حقيبة (اسم مؤنث) 
Hay algo en la maleta.‏ 


هناك شيء فى الحقيبة. 


Monstruo •‏ > وحش (اسم مذكر) 


¿Quién es la más бе а monstruo aquí en 
Monstruópolis*? 


من أجمل وحش هنا في مونستروبوليس *؟ 
*اسم المدينة 


Niño/a e‏ € طفل/4 (اسم) 
Tienes hasta entonces para devolver a la niña.‏ 


(¿us € Nombrar e‏ (فعل) 


No debes nombrarla. Si la nombras te encariñas de ella. 


Planta e‏ € مصنع (اسم مؤنث) 


Una puerta abierta dejaría entrar a un niño a la planta. 


باب واحد مفتوح سيسمح لطفل بالدخول إلى المصنع. 











Puerta ۰‏ < باب (اسم مؤنث) 
Hay que encontrar la puerta.‏ 


علینا أن نجد الباب. 


Reporte ۰‏ > تقرير (اسم مذكر) 


| Mis reportes! Los olvidé en mi escritorio. 


C Trozo e‏ قطعة (اسم مذكر) 


Perdona si те tardé, tenía que encontrar todos los 
trozos. 


المعذرة إن تأخرت» كان علي العثور على كل القطع. 


al € Cuídate 9‏ لنفسك 
Cuídate, у sé una buena niña.‏ 


Lula € Felicidades e 
iFelicidades Sullivan! Distruiste la compañia. 


تهانينا يا سوليبان! لقد دمرت الشركة. 


No tengo idea ۰‏ > ليس لدي فكرة 
¿Qué fue eso?‏ - 

- No tengo idea. 

- ماذا كان ذلك؟ 

- ليس لدي فكرة. 


اختصارات 


تظهر في عنوان الفيلم الأحرف S.A.‏ وهي اختصار Sociedad J‏ 
3 أي شركة متحدة. 


في الجدول التالى зле‏ من الاختصارات الشائعة: 


ວານ...” 
ງ - ~ . مهندس‎ Ingeniero Ing. 
xau, бее «ርያ አህ سم‎ ያ 
مساء‎ post meridien ລ. ກາ. صباحا‎ is pd a. m. 
mediodía 
ew à) postdata P.D. Sis por ejemplo p.ej. 
ມ CEEE qepa لضت‎ መመ ແມບ 
سید‎ бећог Sr. حضرتك‎ Usted =" 
آنسة‎ Sefiorita Srta. سيدة‎ бећога бга. 





0 هو الاسم الذي تطلقه بوو على سولیبانء وهو تصغير لكلمة 
Gato‏ [قط]. 

للتصغير في اللغة الاسبانیة دلالات مختلفة يحددها السیاق والاستعمال» 
منها الدلالة على صغر أو قلة الشیء التودد والتلطف. التحقیر وغیرها. 
من آشهر صیغ التصغیر: 

о/а ງ igual للكلمات‎ -ito/-ita 

نحذف الحرف ys‏ ونضیف -ito‏ إذا كان الاسم أو الصفة 1,53 

و -ita‏ 0613 مؤنثاً. مثلا: 

Gatito € [125] Gato 


Hermanita € [<=] Hermana 


من ألفاظ التصغير التی وردت في الفيلم: 
Oso € Osito‏ [دب] 

[429] Сага € Carita 

Cariñoso € Cariñosito‏ [حنون] 


[5229] Gordo € Gordito 


اقتباسات 


Monstruos S.A. nos enseñó 


que no debemos creer lo que dicen los demás de alguien, sino 
conocerlo y ver si de verdad es así. 





Muchas veces tenemos miedo 


de lo desconocido, cuando acaba siendo inofensivo 





¿Cuántas cosas te estás perdiendo 


por un miedo absurdo? 





ابتسامة 


Senales de que eres Mike 


) ۱ 1 ሽ 0 | А 
| UN 3 
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Егеѕ ѕирег Cantas mientras 
romântico estas hablando 





a tu mamã a los ninos ` 


علاعمات على أنك مايك 
“ENA‏ 





€?0041 


تعلم الإسبانية مع نيمو 
Buscando a Nemo‏ 
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مفردات 


Alejarse e‏ > يبتعد (فعل) 
¿Quieres alejarte de aqui?‏ 


هل تريد أن تبتعد من هنا؟ 


Aleta e‏ > زعنفة (اسم مؤنث) 


No puedo, una де mis aletas está mal. 





Bahía e‏ € خليج (اسم مؤنث) 
No me sorprendería si él estuviera en la bahía‏ 
esperándote.‏ 


لن ຂ່]‏ إن كان في الخليج ينتظرك. 





Bote e‏ > قارب (اسم مذكر) 
¡Yo vi un bote! Pasó por aquí hace un instante.‏ 


رأيت قارياً! مر من هنا منذ لحظة. 





Сопсјепсја •‏ > ضمير (اسم مؤنث) 
Soy tu conciencia. Hace mucho que no hablamos.‏ 


أنا ضميرك. منذ مدة لم نتكلم. 





Dentista e‏ € طبيب/3 آسنان (اسم) 
Pronto el dentista ма a limpiar el tanque.‏ 


قربباً سیقوم طبیب الأسنان بتنظیف الحوض, 





Memoria e‏ > ذاكرة (اسم مؤنث) 


Sufro de falta de memoria de corto plazo. 





آعانی من فقدان الذاكرة قصيرة المدی. 


Océano •‏ > محيط (اسم مذكر) 
Porque nadie еп el océano entero quiere ayudarme.‏ 


ມ່ຽ‏ آحد في المحيط 45 يريد مساعدتي. 





Payaso e‏ > بهلوان (اسم مذكر) 


Me llamo Marlin. Soy un pez payaso. 


اسم مارلين. أنا سمك بهلوان. 





C Perder e‏ يفقد (فعل) 


No quiero perderte otra vez. 














Piedra e‏ > حصاة (اسم مؤنث) 
Mete la piedra en el ventilador para detenerlo.‏ 


Recto/a e‏ € مستقیم/4 (صفة) 


Vamos a nadar en línea recta. 


Tanque e‏ > حوض (اسم مذكر) 


Así el tanque se irá ensuciando minuto a minuto. 


[|ሐኔ| > ¡Tranquila! e 
¡Tranquila! ¡Tranquila! También busco a alguien. 


اهدى! bi | Saal‏ آیضاً أبحث عن أحدهم. 


¿En serio? e‏ > حقا؟ 
é Un vez payaso? ¿En serio?‏ 


سمك بھلوان؟ حقا؟ 


Мо te ofendas •‏ لا أقصد الإهانة 
No te ofendas nifio, pero по nadas bien.‏ 


لا أقصد الإهانة يا صغیريء لكنك Y‏ تسبح جيدا. 


حيوانات مائية 
من الحيوانات المائية التي ظهرت في الفيلم: 


м‏ شك 


Tiburán 
قرش‎ 


ወ ຈ 


Медиза Ballena 
حوت قنديل البحر‎ 


Caballo де mar Estrella de mar 
حصان البحر‎ ຮ البحر‎ йлы) 
Gaviota 
نورس‎ 


Pelícano e 
سلحفاة بجعة‎ 





اقتباسات 


à #7 


Si la vida te derrota, ¿qué hay que hacer? 
(۲0885 
(0 85 


Nadaremos 





إذا غلبتنا الحياة ماذا نفعل؟ نسبح نسبح نسبح 


"Prometo que nunca dejaré 
que пада malo te pase, 
Nemo”. 


MARLIN, "BUSCANDO A NEMO" 





M- ¡Le prometí que no le ocurriría nada! 
¿A quién se le ocurre prometer eso?, ` 
no puedes impedir que le pasen cosas. 
Finding Nemo 





-وعدته أن لن بحصل له شيء. 
- من يعد بأمركهذا؟ لا يمكنك منع حصول أشياء له. 


) SUN DU) | Ü 
HUN SABES HABLAR BALLENO 








تعلم الإسبانية مع إنتينسامينتى 


Intensa-mente 
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مفردات 


Estudiante e‏ € طالب/4 (اسم) 
Pongan atención, tenemos una nueva estudiante.‏ 
انتبهواء لدينا طالبة جديدة. 


Estupendo/a e‏ € مذھل/4 (صفة) 


Imaginalandia es estupenda. 


أرض الخيال مذهلة. 


(dao) سعيد/ة‎ > Feliz e 
Tu siempre eres una niña feliz. 


أنت دائماً طفلة سعيدة. 


Isla e‏ > جزيرة (اسم مؤنث) 
Estoy buscando la Isla de Amistad.‏ 


أبحث عن جزدرة الصدافة, 


Llorar e‏ € يبي (فعل) 


¿Por qué estás llorando? 


لماذا تبكين ؟ 











Partido e‏ > مباراة (اسم مذكر) 
No tienen que venir а todos los partidos.‏ 


ليس من الضروري أن تحضروا كل مباراة. 


Pensamiento e‏ > فكرة (اسم مذكر) 
Si a Riley no le importa un pensamiento se desvanece.‏ 


إن كانت الفكرة لا ሪህ ee‏ فستتلاشی. 


C Recuerdo ۰‏ ذكرى (اسم مذکر) 
Estos son los recuerdos de Riley.‏ 


«db ፍኃህ ኦፍ 3 هذه‎ 


Sueño e‏ > حلم (اسم مذكر) 
A veces se despierta si le asusta un sueño.‏ 


أحياناً تستيقظ إن أخافها حلم. 


C Tiempo e‏ وقت (اسم مذكر) 
Tristeza, no tenemos tiempo para eso.‏ 


حزنء ليس لدنيا وقت لذلك. 


Tocar e‏ € يلمس (فعل) 


Trata de no tocar пада más hasta averiguar que sucedió. 





Tren e‏ € قطار (اسم مذكر) 
Tomaremos el tren del pensamiento.‏ 


سنركب قطار الأفكار. 


Vida e‏ > حياة (اسم مؤنث) 
Es el mejor dia de mi vida.‏ 


a‏ أفضل يوم في حیانی. 





Todo estará bien e‏ € سیکون كل شيء على ما یرام 


i Cálmate hija! ¡Tranquila! Todo estará bien. 


لا عليك b‏ ابنتی! اهدي! سيكون کل شيء على مايرام. 


Sin duda e‏ > بلا شك 
Sin duda allá tienen más nieve que nosotros.‏ 


بلا شك هناك لديكم ثلج أكثر منا. 


Ac أحسنت - عمل‎ € Bien hecho e 
Bien hecho caballeros, evitamos un disastre. 


أحسنتم يا سادة» لقد تجنبنا كارثة. 


المشاعر الرئيسية فى الفيلم: 


Desagrado 
قرف‎ 


У A | 
5 | - 





ومن المشاعر الأخرى: 


Amor‏ € حب Orgullo‏ > فخر 
Humilidad‏ € تواضع Felicidad‏ > سعادة 
Aburrimiento‏ € ملل ວຽງ € Vacilación‏ 
Odio‏ > كره Celos‏ € غيرة 


Tesoro 





في الفیلم يخاطب الوالدان رايلي بكلمة Tesoro‏ وهي من ألفاظ التحبب 
والتدليل. من ألفاظ التحبب الأخرى التي يخاطب بها الآباء أبناءهم: 
Cielo - Nene/Nena - Precioso/a - Cariño - Chiquitín‏ 


ابتسامة 


ሥ 


ھ2 
NI SIQUIERA ENTIENDES‏ 
POR QUÉ TE GUSTA TANTO‏ 





UUUUUY YA ESTÁ EN LÍNEA 





“a 


ጫሜ. 


m 4 
cites aid 
че مت ساعتان وم يرد‎ 


KS. 
QW متصل‎ 4i أووه‎ 











تعلم الإسبانية مع سوتوبيا 
Zootopia‏ 














مفردات 


Animal e‏ > حيوان (اسم مذكر) 
Los animales desaparecidos están aqui.‏ 


الحيوانات المفقودة هنا. 


Ciudad e‏ € مدينة (اسم مؤنث) 


Solo queria proteger la ciudad. 
فقط 3 آحمی المدینه.‎ Soi 


(125) یختفی‎ € Desaparecer e 


Mi esposo desapareció hace diez días. 
ሶህ! اختفى زوجي منذ عشرة‎ 


Fallar e‏ € يفشل (فعل) 
Si no intentas nuevas cosas jamás fallarás.‏ 
إن لم تجربي أشياء جديدة فلن تفشلي أبداً. 


Información e‏ > معلومة (اسم مؤنث) 


Es una gran información. 


إنها معلومة عظيمة. 








me 64 ж 











Investigación e‏ > تحقيق (اسم مؤنث) 


No es una investigación fingida. 
1 2l š | رة‎ າ າ لیس‎ ፈ)| 


Jefe/Jefa e‏ € رئيس/4 (اسم) 


OK. Tu eres la jefa. 


d/ Ga) € Ladrón/Ladrona e‏ (اسم) 


Señor, yo atrapé a ladrón. 


C Mundo ຈ‏ عالم (اسم مذکر) 


Listo para hacer un mundo mejor. 
مستعد لأصنع عالماً أفضل.‎ 


Policía e‏ € شرطة (اسم مؤنث) 


Bueno, es lo que hacemos en la policía. 
هذا ما نفعله فى الشرطة.‎ ‚Ш> 


Rendirse e‏ > يستسلم (فعل) 
Мо te rindas!‏ | 


لا تستسلمي! 


Á 


Salvaje‏ € متوحش/4 (صفة) 
También hay conejos salvajes.‏ 
أيضاً هناك أرانب متوحشة. 


າງ 


A propósito e‏ > عن قصد - عمداً 


Desperdiciaste el 013 a propósito. 


У € No hace falta e‏ حاجة لذلك 


- Yo cuidaré de esa evidencia. 
- No hace falta. 


Li -‏ سأهتم بهذا الدليل. 
- لا حاجة لذلك. 


Se lo agradezco e‏ € شكراً لك (تعبير رسمي) 


- Lindo cabello. 
- Se lo agradezco. 


- شعرك جميل. 
ໃ‏ 


حيوانات 


الحيوانات الرئيسية التی ظهرت في الفيلم: 


Lenpardo Perezoso 
كسلان فهد صیاد‎ 








الأسد في الفيلم هو محافظ المدينة» أو بالإسبانية Alcalde‏ وهي کلمة 
دخلت إلى اللغة الإسبانية عن طريق اللغة العربية» وأصلها العربي هو 
كلمة القاضى. 

بحسب وبكيبيدبا OL‏ 968 من مفردات اللغة الإسبانية هي من أصل 
عربی. في الجدول التالي بعض أشهر هذه المفردات: 


Jirafa‏ زرافة Alacrán ae Gacela‏ عقرب 


Alcohol 5949 Café Taza 





Asesino Guitarra‏ قاتل Algodón‏ قطن 


(55 





Ajedrez‏ شطرا 


Naranja O 925) Aceituna 


اقتباسات 


6. ч 
7 ብ 


١ Jesmotivaciones es 5 
S1 el mundo sólo va a ver en mi 


un zorro ladrón que no merece su confianza, no tiene caso intentar 
ser algo mas, 





إن كان العالم فقط سيران ثعلباً La‏ ليس أهلاً AE‏ 
فما الفائدة من محاولة أن أكون غير ذلك. 


desmotivaciones.es 


Jamás dejes que vean 


que te hirieron. 





"Не pensado que 
seria muy lindo 
tener al fin un 


companero" 


Judy Hopps en Zootopia 





ظننت أنه سيكون من اللطيف جداً أن يكون 
لدي رفيق في النهاية. 


ادتسامة 


TIENES UN AMIGO PEREZOSO SI: 
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هذا رايط لمجلد t‏ الدروب بوكس ملیء بالمواد المفيدة t‏ تعلم اللغة 
الإسبانية» ມຽງ‏ خالاصة 5 سنوات من تعليم اللغة الإسبانية عبر حسابي 
فی تویتر "يومياً كلمة إسبانية" : 
https://www.dropbox.com/sh/ailobOokroOidtz/AABMI‏ 
¡YITYywbgPdHEg7oROa?dl=0‏ 


